ZRADCE

Obsidianovy trin stoji na vyvyseném podiu uprostied kulaté trinni
siné s kopuli. Obrovska neforemna véc je vytesana z kusu ¢erného
kamene do tvaru plament, které jakoby libaji kazdého, kdo na ni
sedi. Tran je obycejny, skoro az osklivy mezi v$im tim zlatem a po-
mpou, které ho obklopuji. Ale psobi dominantné a o to tady jde.

Kalovaxiané jsou presvédcenti, ze pochazi z vulkant ze Staré Ka-
lovaxie, a v Astree ho kviili nim nechali jejich bohové, aby se jednoho
dne vratili a zachranili zemi pfed slabymi a svéhlavymi kralovnami.

Pamatuji si jiny pribéh. Vypravi o bohu ohné Houzzahovi, ktery
miloval smrtelnou Zenu natolik, aby ji vénoval zemi a dédice, jemuz
v zilach kolovala krev. Tento pribéh mi nyni Septa v mysli davér-
né znamy zpévavy hlas, ale rychle se ztraci jako vzdalena hvézda,
na kterou se marné¢ snazite zaostfit. Lep$i je na né¢j zapomenout.
Bezpecnéjsi je zit pouze pritomnosti a byt divkou, ktera se touzebné
neohlizi do minulosti a ¢eka ji néjaka budoucnost.

Nasnoteni dvorané se uctivé rozestupuji, kdyz s princem Sore-
nem predstupujeme pred cisare. Zdejsi velmozove nosi stejné jako
Cress modré vodni drahokamy kvili krase a prizracné vzdusné dra-
hokamy z dtivodu elegance. Blysti se jich na vSech tolik, ze by jeden
oslepl. Jsou tu i dal$i — Cervené ohnivé kameny pro vielost a zlutave

kameny zemé prinasejici silu.
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Rozhlédnu se po sale. V moti bledych svétlovlasych Kalovaxiant
stoji vedle trinu Ion. Z Astreand je jediny, kdo neskoncil v fetézech,
ale neni to vitany pohled. Po dobyti mésta se vrhl cisatfi k noham
a zebronil o milost. Nabizel mu své sluzby Vzdusného strazce. Ted
si ho cisat drzi blizko sebe a v hlavnim mésté ho vyuziva jako Speha
a lécitele kralovské rodiny. Léci i mé. Koneckonct jaka by byla zaba-
va mé bit, kdybych omdlela bolesti? Ton, jenz kdysi ptisahal vérnost
nasim bohiim a mé matce, ted vyuziva sviij uzdravovaci dar k tomu,
aby mé cisatovi muzi mohli opakované zlomit.

Jeho pfitomnost predstavuje nevyslovenou hrozbu. U dvora se
objevuje obvykle jenom tehdy, aby dohlizel na vykon mého trestu.

Kdyby se cisaf rozhodl nechat mé zbicovat, vybral by si vefejnéjsi
misto. Coz ale porad neni vyloucené. Proto je Ion tady.

Cisaf upte zrak na Sérena, jenz pusti moji ruku a ztrati se v davu.
Zustanu sama a ¢elim nemilosrdnému pohledu jeho otce. Jsem v po-
kuseni se za nim rozb¢hnout a pfimknout se k nému — ke komukoliv —
jen abych neziistala sama.

Ale samota je mi souzena. M¢éla bych na ni byt zvykla. Ackoliv...
Nemyslim, ze si na takové véci clovék nékdy zvykne.

Cisaf se ke mné nakloni a v ocich se mu zaleskne odraz slunec-
nich paprska proudicich okny dovnitf. Podiva se na mé jako na roz-
maznutého brouka, kterého rozdrtil podrazkou.

Ja radsi ziram na podestu a na vyfezané plameny. Nesmim cisate
rozhnévat, jen tak se udrzim pfi zivoté. Za poslednich deset let mé
mohl tisickrat zabit, ale neudélal to. Projev laskavosti?

»Tady jsi, princezno popela.“ Cizim usim by pozdrav mohl znit
privétive, ale ja sebou trhnu. Cisaf je uskoc¢ny, rad si s druhymi hraje
a Clovek se neustale pohybuje na hrané. Ze zkusenosti vim, zZe a¢ se
zda laskavy, pro krutost nejde daleko.

Po jeho pravici stoji se sepnutyma rukama a sklonénou hla-

vou jeho chot, cisatovna Anke. Zpod fidkych fas po mné loupne
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mlécnyma oc¢ima. Je to varovani, které prinuti neviditelného hada
Skrtice seviit mij zaludek.

,Z4dal jste moji piitomnost, Vade Vysosti? zeptdm se uctivé
a vyseknu tklonu tak hlubokou, ze pfi ni malem lezim na podlaze.
I po deseti letech moje kosti protestuji proti tomuto postoji. Télo si
pamatuje, ze na klanéni nejsem stavéna.

Dfive nez mi cisaf staci odpovédét, uctivé ticho protizne hrdelni
vyktik. Kdyz se zvednu, v§imnu si muze stojiciho vlevo od trinu, je-
hoz drzi na mist¢ dva strazni. Kolem vyzablych pazi a krku ma omo-
tané rezavé fetézy tak pevné, az se mu zafezavaji do kuze. Rozervané
Saty jsou nasaklé krvi a oblicej se zménil v kasi z polamanych kosti
a potrhané pokozky. Pfesto poznam, ze je to Astrean, muz se snédou
pleti, havranimi vlasy a hluboko posazenyma o¢ima. Vypada o hod-
né starsi nez ja, i kdyz tézko fict vzhledem k tjmé, kterou utrpél.

Je pro mé cizi, ale jeho tmavé oc¢i mé vyhledaji, jako by mé znal.
Naléhaji. Prosi. Patram ve vzpominkach, kdo by to mohl byt a co
po mné chce. Nemam mu co nabidnout. Nic mi nezbylo. Vtom se mi
zem zhoupne pod nohama.

Vzdyt ja ty oc¢i znam! Pochazeji z uplné jiného zivota. Zatily
v obliceji o desetileti mlad$im a nezbrocenym krvi. Vzpominky se
tla¢i do popredi, prestoze se je snazim zahnat.

Pamatuji si, jak stal po boku mé matky. Néco ji poseptal do ucha
a ona se rozesmala. Vzpominam si, jak mé objal a zvedl do vzduchu,
abych si mohla utrhnout pomeran¢. Usmival se na mé, jako bychom
sdileli spole¢né tajemstvi.

Pfestanu vzpominat a soustfedim se na potlu¢eného muze pred
sebou.

Byva ¢asto zminovan v souvislosti se vzpourami. Jediny ¢lovek,
ktery miva prsty v kazdé rebelii proti cisafi. Staci pouze vyslovit
jeho jméno a cisaf se rozcili k nepficetnosti a necha mé zbicovat tak

kruté, Ze nékolik dni nevstanu z postele. Odpor tohoto ¢lovéka mi
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zpusobil spoustu bolesti, avsak byval mou jedinou jisktickou nadéje,
kdyz jsem si dovolila doufat, Ze by tahle pekelna léta mohla skondit
a ja mohla mit néjakou budoucnost.

Neni divu, zZe je cisaf $téstim bez sebe. Kone¢né zajal Ampelia,
posledniho Strazce a davérnika mé matky.

»Moije kralovno,“ zadrmoli. Jeho hlas se nese ztichlou triinni
sini, takze kazdy z pritomnych slysi jeho zradu.

Mimod¢k se prikréim pod tihou jeho slov. Ne, ne! chce se mi na-
mitnout. Nejsem nici kralovna! Jsem lady Thora, princezna popela.
Jsem min nez pouhé nic.

Vzapéti si uvédomim, ze mluvi astreansky. Obraci se na mé zaka-
zanymi slovy, jimiz byl zvykly oslovovat moji matku. Maminku. Byl
to jiny zivot a ja byla jina divka. Princezna, které se tikalo, ze jedno-
ho dne usedne na triin, ale ja jsem o to nikdy nestala. Byt kralovnou
koneckonct znamenalo Zit ve svété, v némz neni moje matka, coz je
pro mé nepredstavitelné.

Tahle divka zemftela pred deseti lety a uz ji neni pomoci.

Muz se nakloni, fetézy ho tahnou k zemi. Je pfilis slaby, aby se
dostal ke dvefim, a ani se o to nepokousi. Misto toho se zhrouti
na podlahu k mym noham. Sevie v prstech lem mych Satti a svétle
zluté hedvabi se zbarvi do Cervena. Nejradsi bych na ného zafvala,
ze jeho slova znici nas oba, ale pfinejmensim on najde tulevu v milo-
srdenstvi smrti.

»Odmital s kymkoliv mluvit krom¢ tebe,“ ucedi kysele cisaf
Corbinian.

»M¢e?“ Srdce mi tluce v hrudi tak divoce, az se divim, ze ho nesly-
$1 vSichni pritomni. Spodine na mné kazdé oko v mistnosti. Kazdy
doufa, ze slapnu vedle, a ¢tha na sebemensi stopu zrady, aby mohli
sledovat, jak mé cisat znovu necha zbit. Tu radost jim neudélam.

Ja cisate nerozzutim a on mé necha zit. Opakuji si tuhle mantru

znovu a znovu, ale jsem z téch slov malatna.
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Cisaf, uvelebeny na triing, se ke mné nakloni, o¢i mu sviti. Tenhle
pohled znam. Vidala jsem ho ¢asto a pronasleduje mé ve zlych snech.
Je to zralok, ktery zachytil ve vodé pach krve. ,, Ty ho neznas?«

Tohle je cisafova nejoblibenéjsi otazka. Neexistuje na ni spravna
odpovéd.

Podivam se na muze, jako bych se pokousela nékam ho zartadit,
prestoze mi v hlavé ktici jeho jméno. Hrnou se dalsi vzpominky a ja
je zahdnim zpatky. Cisat mé pozorné sleduje. Ceké na jakékoliv zna-
menti, ze se vymykam zpod jeho kontroly. Avsak ja se nedokazu od-
trhnout od odi zmrzaceného muze.

V jiném zivoté jsem ho milovala.

Patfil k matéinym Strazctim, ktefi pozivali jeji naprosté davéry.
Lidé tvrdili, ze je mym otcem, ackoliv ani matka to nevédéla jisté.

Pamatuji si, jak jsem patrala v jeho tvafi po vzajemné podobé,
kdyz jsem tuhle povidacku slysela poprvé, ale nenasla jsem nic pra-
kazného. Sice mame stejny tvar nosu a vlasy se nam krouti kolem
usi, ale daleko vic jsem se vyvedla po matce. Ale tehdy jsem byla jes-
té dité, neschopné spravné rozlisovat. Ted je nase podoba tak zjevna,
ze mnou poznani projede jako naz bfichem.

Jako Strazce hodné cestoval, aby pomoci ohnivych kouzel udr-
zel nasi zemi v bezpedi, ale vzdycky se vratil a privezl mi sladkosti
a hra¢ky. Vypravél mi spoustu novych historek. Casto jsem mu usnu-
la na kliné a v dlani jsem svirala Ohnivy drahokam, ktery se mu hou-
pal na krku. Jeho kouzlo mé ukonejsilo ke spanku jako ukolébavka.

Kdyz matka zemfela a svét, ktery jsem znala, se proménil v prach,
Cekala jsem, ze mé zachrani. Tahle nadéje se rozplyvala s kazdou
dalsi useknutou hlavou Strazce, jiz cisar vystavil na namésti napich-
nutou na kopi. Ale nikdy nezemftela. Stale jsem se doslychala o Am-
peliovych rebeliich. Prizivovaly moji nadéji, i kdyz ostatni Strazci
padli. Boufi bylo jenom par a délila je od sebe dlouha doba, ale ja

se k nim upinala. Dokud je tam nékde venku a dokud bojuje, védéla
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jsem, ze m¢ zachrani. Nikdy, ani v nejhors$im snu by mé nenapadlo,
ze ho uvidim takhle.

Snazila jsem se nic necitit, ale bylo to marné. Ani ted jiskticky
nadéje v mém srdci nepohasly a ja stale doufam, ze se dockam $tast-
ného konce a jednou spolu budeme sledovat vychod slunce. Volni.

Je to hloupa a nebezpecna touha, jejiz palcivosti se nedokazu zbavit.

V ocich mé $tipaji slzy, ale nemuizu si dovolit nechat je skanout.

Sviij drahokam uz nenosi. Byla to prvni véc, o kterou ho cisaf
pripravil, kdyz se mu podafilo ho zajmout. Obyc¢ejnému dvotanovi
by jediny klenot stézi poskytl dostatek tepla, aby prestal mrazivou
noc, avsak Ampeliovi se dostalo pozehnani. Stacil by jediny draho-
kam a dokazal by s jeho pomoci vypalit palac do zakladu.

,» Tohle je slavny Strazce Ampelio,“ fika posmésné cisaf. ,,Musi$
si ho pamatovat. Rozséval v dolech semena vzpoury a snazil se pod-
dané obratit proti mné. Minuly tyden dokonce zosnoval povstani
ve Vzdusném dole. Theyn ho nasel pobliz a pfivezl sem.

»Nebylo to zemétieseni, co zapficinilo, ze se hornici vzboutili?“
Slova mi vyklouznou z st dfiv, nez se sta¢im opanovat. Citim se, jako
by mi ve skute¢nosti nepattila. Anebo lépe — jako by nepatfila Thote.

Cisat Corbinian zatne zuby a ja sebou skubnu. Pfipravim se
na facku, ktera nepftijde. Zatim.

»Chovame podezfeni, ze pfi¢inou byl on. Shromazduje lidi, aby
bojovali za tvoji véc.“

I na to bych méla odpoved, ale radsi ji spolknu a zatvarim se ne-
chapavé. ,Za moji véc, Vase Vysosti?“ tazi se prihlouple. ,,Netusila
jsem, ze né¢jakou mam.*

Zle se na mé culi. ,,Pfece se t¢é snazi dosadit na trin jako pra-
voplatnou kralovnu Astrey.“

Polknu. Rozhovor se ubira uplné novym smérem a ja se bojim, co
z néj vzejde. Mozna bych dala pfednost zbicovani, nez s nim hrala
tuhle hru.
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Sklopim o¢i k podlaze. ,,Nejsem ni¢i kralovna a Astrea uz nee-
xistuje. Je ze mé obycejna dama, spoléhajici na milost Vasi Vysosti.
Jsem princezna z pouhého popela. Tohle je mé pravoplatné misto.
Jiné si nezaslouzim.“

Recituji repliku, ktera se mi béhem let vypalila do srdce, a nemu-
zu se na Ampelia ani podivat. Opakuji ji tak Casto, ze slova beztak
ztratila veskery smysl, ale kdyz je pronasim pred poslednim Straz-
cem, hanba mi proudi zilami jako krev.

Cisat prikyvne. , Tvrdim totéz, avSak Astreané jsou tvrdohlavi
jako mezci.

Tranni sal se otfasa smichem a ja se sméji téz, i kdyz mi to rve
srdce.

Corbinian se otoc¢i k Ampeliovi a posmésné se uskliba. ,,Pojd bliz
a poklon se mi, mezku! Povéz mi, kde najdu tvoje odbojné kumpany,
a ja ti zarucim, ze stravi$ zbytek svych dni v jednom z doli.“ Kieni se
na zlomeného muze, ktery mi stale spociva u nohou.

Vyhov mu! chce se mi kfticet. Piisabej mu vérnost! Prezij! Ne-
rozciluj ho a on té necha nazivu. Takovd jsou pravidla.

<

»Sklonim se jen pred svou kralovnou,* zasepta Ampelio kostr-
batym kalovaxianskym jazykem. Ackoliv je jeho hlas sotva slyset,
slova se nesou mistnosti nasledovana lapanim po dechu a mumla-
nim dvofant.

Zvedne hlas. ,,At Zije kralovna Theodosia Eirene Houzzara!“

Néco se ve mné tfisti a vSechno, co jsem v sobé zadrzovala, kaz-
da potla¢ovana vzpominka, kazdy okamzik, na néjz jsem se pokou-
Sela zapomenout, se ze mé vyfinou a tentokrat nejsem schopna je
zastavit.

Theodosia. Tohle jméno jsem neslysela deset let.

Theodosia. Sly$im hlas své matky. Hladi mé po vlasech a liba
na celo.

Jsi jedina nadéje naseho lidu, Theodosie.
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Ampelio mée vzdycky oslovoval Theo, pfestoze se moje chiva Bir-
die na né¢ho kvili tomu zlobila. Pfipominala mu, ze jsem jeho prin-
cezna, a Theo je jméno pro $pinavého uli¢nika. Nikdy ji neposlechl.
Mozna jsem byla jeho princeznou, ale nejspis i né¢im vic.

Ocekavalo se od n¢ho, ze mé zachrani, coz se nestalo. Deset let
jsem Cekala, az si pro mé nékdo prijde, a Ampelio predstavoval po-
sledni spetku nadéje, kterou jsem méla.

,» Iteba odpovi tobé, princezno popela,“ mini cisaf.

Sok, ktery zakou$im, se utapi ve zvuku mého jména rezonujiciho
v mé mysli. ,Neda se predpokladat, Ze mam tu moc, Vase Vysosti.“

Naspuli usta. Tenhle vyraz dobfe znam. Cisati se prece neodmita.

,» Tohle je pfece ten divod, pro¢ té€ nechavam zit. Abys nam po-
mahala s tvrdohlavou astreanskou ltzou.“

Cisat je laskavy, Ze mé usetsil, bleskne mi hlavou a pak si uve-
domim, ze mé neusetfil z pouhé laskavosti. Drzi mé nazivu, aby mé
pouzival jako paku proti mému lidu.

Moje myslenky jsou ted smélejsi. Uvédomuji si, Ze jsou nebez-
pecné, ale uz je nemtizu dal v sobé¢ dusit. A poprvé ani nechci.

Deset let jsem c¢ekala, az mé nekdo spasi, a jediné, ¢eho jsem se
dockala, jsou zjizvena zada a bezpolet mrtvych rebelt. Ampelio je
lapen a mné neztstal nikdo, koho by mi cisat mohl vzit. Oba vime,
ze neni dost milosrdny, aby mé zabil.

»Smim mluvit rodnym jazykem?“ zeptam se cisafe. ,Mozna se
bude citit lip...

Corbinian mavne rukou a pohodlné se opfte. ,,Posluz si. Hlavné
z n¢j dostan odpoved.«

Zavaham, nez u Ampelia pokleknu a opatrné seviu jeho bolavé
ruce ve svych. Pfestoze je jazyk Astreant zakazany, ncktefi dvorané
mu rozum¢ji. Jinak by mi cisaf nedovolil jej pouzit.

~Pomaha ti nékdo?“ uhodim na ného. Slova linouci se z mych

ust zni nepfirozené, prestoze astreanstina je jediny jazyk, kterym
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jsem hovotila do prichodu Kalovaxiana. Vytloukali ji ze mé a po-
stavili ji mimo zakon. Ani si nevzpominam, kdy néjaké astreanske
slovo splynulo z mych rth. Pfesto jsem rodnou fe¢ nezapomnéla.
Je ve mné zasuta hloubéji, nez jsem si myslela. Jako by se nasakla
do morku mych kosti. Navzdory tomu mi ¢ini potize zachovat jeji
mékkost a zpévavost, tak nepodobnou hrdelni a zajikavé vyslovnosti
Kalovaxiana.

Zavaha, nez prikyvne. ,,Jste v bezpeli?™

Na okamzik se odml¢im, nez odpovim: ,,Jsem v bezpeci jako lod
v boufi.“ Astreanské slovo boufe — signok — zni skoro stejné jako
vyraz pro pristav — signak. Rozdil pozna jen cvi¢ené ucho. Ale je-
den by mohl. Tohle pomysleni mé dési, pfesto naléham. ,,Kde jsou
ostatni?® ptam se.

Zavrti hlavou a uhne oc¢ima. ,Nikde,” zasipa, avsak druhou sla-
biku protahne tak, ze linym usim zni spise jako ,,vsude®.

Nedava to zadny smysl. Uz pfed obléhanim bylo Astreant méné
nez Kalovaxiant — pouhych sto tisic. Vétsina z nich skoncila v otroc-
tvi, ackoliv se proslycha, ze nasli spojence v okolnich zemich. Dlou-
ho jsem astreansky nemluvila. Musela jsem se preslechnout.

»Kdo?* naléham.

Ampelio zira na lem mé sukné. Zavrti hlavou. ,,Je dokonano, na-
stal éas vypustit ptacka z klece, blizi se zitiek, je piimo v nds, jenz
staré vrany smete.”

Moje srdce pozna ta slova dfiv nez hlava! Pochazeji ze staré uko-
lebavky! Maminka mi ji zpivala a stejné tak chava. Zpival mi ji né-
kdy i on?

»Néco mu dej a on té necha Zit,” zamumlam.

Ampelio se rozesméje, ale smich brzy vystiida kasel. Otfe si usta
hibetem ruky. Zistane na ni krev.

,Co by to bylo za zZivot, kdybych byl vydan na milost takovému

tyranovis®
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Stacilo by lehce pozménit vyslovnost a z ,tyrana“ by se razem
stal drak, symbol kalovaxianské kralovské rodiny, avsak Ampelio to
slovo mifené na cisafe vyhrkne s takovym odporem, ze mu rozumé;ji
dokonce i ti, kteti nemluvi astreansky.

Corbinian se predkloni a sevie podrucky tranu tak zufivé, az mu
zbélaji prsty. Ukaze na jednoho ze straznych.

Muyz tasi me¢ a pristoupi k Ampeliovi. Pritiskne mu éepel ke krku,
az vytryskne krev. Pak me¢ zvedne a pfipravi se ke smrticimu uderu.
Vidéla jsem to uz tolikrat. Takhle byvali trestani vzbouftenci a otroci,
ktefi neposlechli svoje pany. Hlava se nikdy neoddéli od téla na prvni
pokus. Zabotim prsty do latky své sukné a drtim ji v dlanich, abych
se ubranila pokuseni Ampelia branit. Uz mu neni pomoci. Vim to,
ale nedokazu se s tim smirit. Pred o¢ima mi pluji predstavy. Vidim
dyku, jak se zaryva do hrdla mé matky. Vidim otroky, které bicuji tak
dlouho, dokud z nich nevymlati dusi. Vidim hlavy Strazcti narazené
na kaly, jez varuji na namésti tak dlouho, dokud je neroznesou krkav-
ci. Vidim lidi, kteti skoncili na $ibenici za to, ze se opovazili vzbouftit
proti cisafi. Projevili odvahu, kterou ja jsem neméla.

Utec! chee se mi tict. Bojuj! Pros! Smlouvej! Prezij!

Avsak Ampelio pfed cepeli neucukne. Ucini jediny pohyb. Na-
tahne ruku a chyti se mého kotniku. Kiize na jeho dlani je drsna,
zjizvena a ulepena krvi.

Cas se naplnil a staré vriny zhynou. Jense j4 nemtu cisafi do-
volit, aby mé ptipravil o dalsiho ¢lovéka. Nemuzu pfihlizet, jak Am-
pelio umira.

»Ne!“

Hlas se prodere mezi stiipky, které ze mé zbyly.

»Ne?“ zasepta cisaf. Jediné slovo pronesené ve ztichlé mistnosti
zpusobi, ze mi naskoc¢i husi kuze.

V ustech mi vyschne, a kdyz promluvim, moje slova skiipou.

,»Slibil jste mu milost, kdyz promluvi. A on promluvil.“
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»Opravdu?“ zapochybuje cisat. ,,Vasi fe¢ sice neovladam, ale ne-
zda se mi, ze by byl néjak vstficny.“

Véty se ze mé vyrinou dfiv, nez se sta¢im ovladnout. ,,Povidal, ze
mu zbyla jen hrstka kumpanti. Ostatni jste zni¢il. Domniva se, zZe
zbyvajici muzi a zeny zahynuli pfi dilnim otfesu, ale kdyby naho-
dou prezili, maji se s nim setkat jizné od rozvalin Englmaru. V cy-
prisovém haji.“

Je na tom pfinejmensim zlomek pravdy. Kdyz matka podnikala
kazdorocni cestu po kralovstvi, ¢asto jsem si na tom misté hrala.
Mésto Englmar srovnalo se zemi nicivé zemétfesent, jez prislo rok
pfed mym narozenim. Toho dne zemfelo na pét set lidi. Az do oblé-
hani to byla nejvétsi tragedie, jaké Astrea kdy Celila.

Cisaf nachyli hlavu a pozoruje mé tak zblizka, jako by mi cetl
myslenky. Nejradsi bych se pfikrcila, ale pfinutim se stat zpfima
a sméle Celit jeho pohledu, aby me 17i uvéril.

Pfipadda mi, na mé civi celé hodiny. ,,Vezméte si nase nejlepsi
muze,“ nafidi vojakovi. ,,Blihvi, jaké kouzlo maji ti pohané v rukavu.“

Strazny prikyvne a vybéhne z mistnosti. Davam si zalezet, abych
zachovala lhostejny vyraz, prestoze bych nejradsi plakala ulevou.
Ale sotva na mé Corbinian znovu upfe sviij studeny pohled, tleva se
rozplyne a zaludek se mi sevie.

»Milosrdenstvi,“ zadrmoli tiSe, ,je astreanska ctnost. Pravé ta
vas oslabuje. Doufal jsem, ze toho jsem té usettil. Ale jak se zda,
vzdycky nakonec zvitézi krev.“

Luskne prsty a vojak mi vtiskne do rukou svij zelezny mec. Je
tak tézky, ze mi déla potize ho zvednout. Zemské drahokamy se zat-
ipyti a z jejich sily mé zacnou svédit ruce. Poprvé od obléhani mam
v ruce jeden z kouzelnych kament spolu se zbrani. Kdysi bych to
uvitala, mit kousek moci, ale ted se mi zaludek svira strachy, kdyz
vidim Ampelia lezet na podlaze u mych nohou a dochazi mi, co ode

v /7 v v / /
mé cisaf ocekava.
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Meéla bych se ozvat. Méla bych se pokusit ho zachranit, protoze
sledovat, jak se svétlo vytraci z oc¢i posledniho milovaného cloveka,
ktery mi zbyl, je strasné. Ale jesté horsi je do ného zabodnout me¢.

Zaludek se mi zvedne a v hrdle ucitim #lu¢. Mam co délat, abych
se nepozvracela. Bojuji se sebou a pohibivam Theodosii hluboko
ve svém nitru dfiv, nez sama skondéim s mec¢em na krku. Ale tento-
krat se mi nedafi. Vseho je na mé moc a priserné to boli. Nenavist je
tak silna, ze ji nedokazu pfemoci.

»Mozna byla chyba t¢ usetfit.“ Jeho hlas zni lhostejné, coz hroz-
bu jesté podtrhne. ,,Zradci se ode mé ani od bohti slitovani nedocka-
ji. Vsak vis, co mas délat.“

Stézi ho vnimam. Sotva néco sly$im. Krev mi hudi v usich, pred
oc¢ima mam mzitky. Nedokazu myslet. Vidim jen Ampelia u svych
nohou.

,»Otce, je to opravdu nutné?“ Princ Séren predstoupi. Zaskoci mé
zdéseni v jeho hlase i jeho sila. Cisafi nikdy nikdo neoponoval. Dvir
je stejné prekvapeny jako ja. Ticho prolomi sepot, ktery ustane, jako
kdyz utne, v okamziku, kdy cisat hnévivé udeti dlanémi do podru¢-
ky trinu.

»Ano,“ zasyci a predkloni se. Tvare mu zbrunatni bud zlosti nad
troufalosti svého syna, anebo zahanbenim kvili tomu, Ze nékdo
zpochybnuje jeho rozhodnuti. ,Je to nezbytné. A tobé dam lekci,
Soérene. Milosrdenstvi je diivod, pro¢ Astreané prisli o svou zemi, ale
my tak slabi nejsme.“

Slovo slabi vyzniva jako kletba. Pro Kalovaxiany neexistuje horsi
urazka. Princ Soren sebou trhne, zapyii se a se sklopenyma oc¢ima
o krok ucouvne.

Ampelio se u mych nohou otfese a jeho sevieni zesili.

»Prosim, moje kralovno,“ zasepta astreansky.

Nejsem tvoje kralovna! chce se mi zafvat. [sem tvoje princezna

a ty jsi mé mél zachranit.
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»Prosim,” naléha znovu, ale ja pro ného nemtizu nic udélat. Vi-
déla jsem tucty muzii, které popravili za min. Bylo by posetilé se do-
mnivat, ze by ho usetfili, i kdyby se informace, kterou jsem jim dala,
zakladala na pravdé. Mohla bych cisafe prosit, dokud bych nepfisla
o hlas, ale nicemu by to neprospélo. Skoncilo by to dykou v mych
zadech.

w»Prosim,” opakuje, nez spusti rychlou astreanstinou, které sot-
va rozumim. ,,Nebo vds taky zabije. Je nacase odejit na Vécnost
a znovu se setkat s vasi matkou. Avsak vas cas dosud nenadesel.
Udélejte to a prezijete. Budete bojovat.” Rozumim mu a skoro si
pfeju, aby ne. Jeho pozehnanti je jen dalsim svéraznym prokletim
mého zivota.

Ne. Nedokazu to. Nedokazu zabit clovéka. Nedokazu zabit
jeho. Nejsem cisat. Nejsem Theyn, nejsem princ Soren. Jsem... Hlu-
boko v mém nitru se néco pohne. Jsem Theodosia. Ampelio mé tak
nazval. Je to silné jméno, které mi dala moje matka. Je to jméno
kralovny. Mam dojem, Ze si ho nezaslouzim. Ale stojim tady, sama.
Pokud mam pfezit, musim se vzmuzit a svému jménu dostat.

Musim byt Theodosii.

Zvednu me¢ a roztiesou se mi ruce. Ampelio ma pravdu — nékdo
to udéla. At uz to budu ja nebo néktery z cisatovych vojaka. Ja budu
alespon rychlejsi a zkratim mu utrpeni. Co je lepsi? Kdyz vas pfipra-
vi o zivot nékdo, kdo vas nenavidi, anebo ten, kdo vas miluje?

Pod tenkou potrhanou kosili — vic ¢ervenou nez bilou — se rysuji
jeho obratle. Cepel dopadne pod ramena, mezi dvé vystupujici Zeb-
ra. Namlouvam si, ze to bude stejné jako krajet steak pfi vecefi, ale
uz ted vim, Ze to takové nebude.

Natoci hlavu tak, aby mi pohlédl do o¢i. V jeho pohledu je néco
duvérné znamého, co mi lame srdce. Najednou nemtzu dychat. Uz
nemam sebemensi pochybnost. Tenhle muz je muj otec.

Jsi dcera své matky, zasepta.
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Odtrhnu od ného zrak a misto toho se soustiedim na cisafe. Vpi-
jim se do jeho odi. ,,Nesklanéj se, nenech se zlomit,* pronesu nahlas
kalovaxianske krédo, nez vrazim me¢ do Ampeliovych zad. Citim,
jak Cepel pronika kuzi, svaly a kostmi az do srdce. Jeho télo je tak
slabé a vyzable, ze to jde snadno. Vytryskne krev a potfisni mi $aty.

Ampelio sebou skubne, tise vykfikne a zvlacni. Jeho ruka sklouz-
ne z mého kotniku, kde zanechala krvavy otisk. Vytahnu mec a po-
dam jej straznému. Jsem tplné otupéla. Predstoupi dalsi dva vojaci,
aby odtahli télo. Zanechava za sebou rudou cesticku.

,»Odneste ho na namésti a povéste tak, aby ho kazdy vidél. Kdo
se s nim pokusi pohnout, dopadne stejné jako on,* zahfima cisaf,
nez se otodi ke mné. Potutelné se usmiva. ,,Hodna holka.«

Krev se mi vpiji do $atd a zasycha na kazi. Ampeliova krev. Krev
mého otce. Uklonim se cisafi. Moje télo jedna bez ohledu na mou viili.

»Bézte se umyt, lady Thoro. Vecer bude hostina na oslavu do-
padeni nejvétsiho rebela, a vy, ma drah4, na ni budete ¢estnym
hostem.“

Vyseknu dal$i mélké pukrle a svésim hlavu. ,Samozfejmé, Vase
Vysosti. Uz se té$im.“

Slova jako by mi nepatfila. V hlavé mi hudi tak hlasite, az se di-
vim, Ze jsem je viibec nasla. Chce se mi jecet. Chci plakat. Nejradsi
bych popadla zakrvaceny mec a vrazila ho cisafi do hrudi, i kdybych
pfi tom méla zemfit.

Vas éas dosud nenastal, Septa mi v hlavé Ampeliav hlas. Prezijete.
Budete bojovat.

Slova mi nepfinaseji zadnou ttéchu. Ampelio zemfel a s nim i po-

sledni nadéje, ze mé nékdo zachrani.
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